
RIFLE BUTT PLATE ADJUSTER - 100 STRAIGHT PRODUCTS BUTT
PLATE ADJUSTER BLACK ALUMINUM

Fast, Easy, Three-Way Adjustment

Machined aluminum plates give a full 1" vertical and 1⁄2" horizontal left-right, plus
90° diagonal left-right adjustment. All adjustments are accomplished through a
single hole in pad. Extra plates are available for quick, easy pad changes to
accomodate heavy clothing or different shooters.

Attributes

Name: 100 STRAIGHT PRODUCTS BUTT PLATE ADJUSTER BLACK ALUMINUM
Manufacturer: 100 STRAIGHT PRODUCTS
Product no.: 365000001
Mfr. No.: 100STPA
Finish: Black
Make: Universal Rifles
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.181kg

Item details

Made in USA
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RIFLE BUTT PLATE ADJUSTER
SICHERHEITSANLEITUNG

Einleitung
Danke, dass du dich für den RIFLE BUTT PLATE ADJUSTER von 100 STRAIGHT PRODUCTS entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungshinweise, um deine
Sicherheit und die ordnungsgemäße Funktion des Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig
durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Unfälle zu vermeiden.
Überprüfe regelmäßig den Butt Plate Adjuster auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über Produktrückrufe und Sicherheitsupdates über die EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Butt Plate anpasst oder installierst.
Überschreite nicht die empfohlenen Einstellgrenzen von 1" vertikal und 1/2" horizontal.
Sei vorsichtig beim Vornehmen von Anpassungen, um das Einklemmen von Fingern oder Verletzungen zu
vermeiden.
Wenn du Schwierigkeiten bei der Anpassung hast, stoppe und konsultiere einen Fachmann.
Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen oder rutschigen Bedingungen, um den Verlust des Griffs
zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen:

Sammle alle notwendigen Werkzeuge für die Installation, einschließlich eines Schraubendrehers.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einer sicheren Position ist.
Richte den Butt Plate Adjuster mit dem Montageschraubenloch an der Feuerwaffe aus.
Sichere den Adjuster mit den bereitgestellten Schrauben.
Überprüfe, ob der Adjuster fest angebracht ist und nicht wackelt.

Nutzungsanweisungen:

Um den Butt Plate anzupassen, suche das Einstellloch auf dem Pad.
Verwende ein geeignetes Werkzeug, um vertikale und horizontale Anpassungen nach Bedarf
vorzunehmen.
Für diagonale Anpassungen drehe den Adjuster vorsichtig in den gewünschten Winkel.
Überprüfe nach den Anpassungen, ob alle Einstellungen sicher sind, bevor du die Feuerwaffe
verwendest.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, recycle es verantwortungsbewusst.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden.
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RIFLE BUTT PLATE ADJUSTER SAFETY
INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the RIFLE BUTT PLATE ADJUSTER by 100 STRAIGHT PRODUCTS. This guide provides
important safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure your safety and the proper
functioning of the product. Please read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is installed correctly to prevent accidents.
Regularly inspect the butt plate adjuster for any signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before adjusting or installing the butt plate.
Do not exceed the recommended adjustment limits of 1" vertical and 1/2" horizontal.
Use caution when making adjustments to avoid pinching fingers or causing injury.
If you experience difficulty in making adjustments, stop and consult a professional.
Avoid using the product in wet or slippery conditions to prevent loss of grip.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:

Gather all necessary tools for installation, including a screwdriver.
Ensure the firearm is unloaded and in a safe position.
Align the butt plate adjuster with the mounting hole on the firearm.
Secure the adjuster in place using the provided screws.
Verify that the adjuster is firmly attached and does not wobble.

Usage Instructions:

To adjust the butt plate, locate the adjustment hole on the pad.
Use a suitable tool to make vertical and horizontal adjustments as needed.
For diagonal adjustments, carefully rotate the adjuster to the desired angle.
After adjustments, doublecheck that all settings are secure before using the firearm.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged beyond repair, recycle it responsibly.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
AJUSTADOR DE PLACA DE CULATA DE RIFLE

Introducción
Gracias por elegir el AJUSTADOR DE PLACA DE CULATA DE RIFLE de 100 STRAIGHT PRODUCTS. Esta guía
proporciona información importante sobre seguridad, instrucciones de instalación y pautas de uso para garantizar tu
seguridad y el correcto funcionamiento del producto. Por favor, lee esta guía detenidamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente para prevenir accidentes.
Inspecciona regularmente el ajustador de la placa de culata en busca de signos de desgaste o daño.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Usa el producto solo para su propósito previsto.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades pertinentes.
Mantente informado sobre retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma EU
Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de ajustar o instalar la placa de culata.
No excedas los límites de ajuste recomendados de 1" en vertical y 1/2" en horizontal.
Ten cuidado al hacer ajustes para evitar pellizcarte los dedos o causar lesiones.
Si tienes dificultades para hacer ajustes, detente y consulta a un profesional.
Evita usar el producto en condiciones húmedas o resbaladizas para prevenir la pérdida de agarre.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instrucciones de Instalación:

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación, incluyendo un destornillador.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y en una posición segura.
Alinea el ajustador de la placa de culata con el orificio de montaje en el arma de fuego.
Asegura el ajustador en su lugar utilizando los tornillos proporcionados.
Verifica que el ajustador esté firmemente sujeto y no se tambalee.

Instrucciones de Uso:

Para ajustar la placa de culata, localiza el orificio de ajuste en la almohadilla.
Usa una herramienta adecuada para hacer los ajustes verticales y horizontales según sea necesario.
Para ajustes diagonales, rota cuidadosamente el ajustador al ángulo deseado.
Después de hacer los ajustes, verifica que todas las configuraciones estén seguras antes de usar el
arma de fuego.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, recíclalo de manera responsable.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o asistencia adicional, consulta la información de contacto del fabricante proporcionada con
el empaque del producto.
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GUIDE DE SÉCURITÉ POUR LE RÉGLEUR DE
PLAQUE DE CULASSE

Introduction
Merci d'avoir choisi le RÉGLEUR DE PLAQUE DE CULASSE de 100 STRAIGHT PRODUCTS. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité, des instructions d'installation et des directives d'utilisation pour garantir
votre sécurité et le bon fonctionnement du produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que le produit est installé correctement pour éviter les accidents.
Inspectez régulièrement le régleur de plaque de culasse pour tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Utilisez le produit uniquement à des fins prévues.
Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme de sécurité de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant d'ajuster ou d'installer la plaque de culasse.
Ne dépassez pas les limites d'ajustement recommandées de 1" vertical et de 1/2" horizontal.
Faites preuve de prudence lors des ajustements pour éviter de pincer vos doigts ou de causer des blessures.
Si vous rencontrez des difficultés pour effectuer des ajustements, arrêtezvous et consultez un professionnel.
Évitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou glissantes pour prévenir la perte de prise.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation :

Rassemblez tous les outils nécessaires à l'installation, y compris un tournevis.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et dans une position sécurisée.
Alignez le régleur de plaque de culasse avec le trou de montage sur l'arme à feu.
Fixez le régleur en place à l'aide des vis fournies.
Vérifiez que le régleur est bien fixé et ne bouge pas.

Instructions d'utilisation :

Pour ajuster la plaque de culasse, localisez le trou d'ajustement sur le coussinet.
Utilisez un outil approprié pour effectuer des ajustements verticaux et horizontaux selon vos besoins.
Pour les ajustements diagonaux, faites tourner le régleur avec précaution jusqu'à l'angle souhaité.
Après les ajustements, vérifiez à nouveau que tous les réglages sont sécurisés avant d'utiliser l'arme à
feu.

Instructions d'élimination
Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, recyclezle de manière responsable.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant
fournies avec l'emballage du produit.



1.  

2.  

GUIDA ALLA SICUREZZA DEL REGOLATORE DEL
CALCIO DEL FUCILE

Introduzione
Grazie per aver scelto il REGOLATORE DEL CALCIO DEL FUCILE di 100 STRAIGHT PRODUCTS. Questa guida
fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni di installazione e linee guida per l'uso per garantire la tua
sicurezza e il corretto funzionamento del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente per prevenire incidenti.
Ispeziona regolarmente il regolatore del calcio per eventuali segni di usura o danni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto.
Segnala eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.
Rimani informato su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza tramite la piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima di regolare o installare il calcio.
Non superare i limiti di regolazione consigliati di 1" in verticale e 1/2" in orizzontale.
Usa cautela quando effettui le regolazioni per evitare di pizzicare le dita o causare infortuni.
Se hai difficoltà a effettuare le regolazioni, fermati e consulta un professionista.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni bagnate o scivolose per prevenire la perdita di presa.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni di Installazione:

Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione, incluso un cacciavite.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e in una posizione sicura.
Allinea il regolatore del calcio con il foro di montaggio sull'arma da fuoco.
Fissa il regolatore in posizione utilizzando le viti fornite.
Verifica che il regolatore sia saldamente attaccato e non oscilli.

Istruzioni per l'Uso:

Per regolare il calcio, individua il foro di regolazione sul pad.
Utilizza uno strumento adeguato per effettuare le regolazioni verticali e orizzontali secondo necessità.
Per regolazioni diagonali, ruota con cautela il regolatore all'angolo desiderato.
Dopo le regolazioni, controlla nuovamente che tutte le impostazioni siano sicure prima di utilizzare
l'arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato oltre la riparazione, riciclalo in modo responsabile.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o assistenza ulteriore, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del
produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.
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INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA REGULATORA
STOPKI KOLBY

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór REGULATORA STOPKI KOLBY od 100 STRAIGHT PRODUCTS. Niniejsza instrukcja zawiera
ważne informacje dotyczące bezpieczeństwa, instrukcje instalacji oraz wytyczne dotyczące użytkowania, aby
zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz prawidłowe działanie produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą
instrukcją przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest prawidłowo zainstalowany, aby zapobiec wypadkom.
Regularnie sprawdzaj regulator stopki kolby pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Przechowuj produkt z dala od dzieci oraz osób wrażliwych.
Używaj produktu wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy EU Safety Gate.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed regulacją lub instalacją stopki kolby.
Nie przekraczaj zalecanych limitów regulacji wynoszących 1" w pionie i 1/2" w poziomie.
Zachowaj ostrożność podczas dokonywania regulacji, aby uniknąć przycięcia palców lub spowodowania
obrażeń.
Jeśli napotkasz trudności w dokonywaniu regulacji, zatrzymaj się i skonsultuj z profesjonalistą.
Unikaj używania produktu w mokrych lub śliskich warunkach, aby zapobiec utracie chwytu.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instrukcje instalacji:

Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji, w tym śrubokręt.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i znajduje się w bezpiecznej pozycji.
Wyreguluj regulator stopki kolby z otworem montażowym na broni.
Zabezpiecz regulator na miejscu przy użyciu dostarczonych śrub.
Sprawdź, czy regulator jest mocno przymocowany i nie chwieje się.

Instrukcje użytkowania:

Aby dostosować stopkę kolby, zlokalizuj otwór regulacyjny na podkładce.
Użyj odpowiedniego narzędzia do dokonania regulacji w pionie i poziomie, w razie potrzeby.
W przypadku regulacji diagonalnych ostrożnie obróć regulator do żądanej pozycji.
Po dokonaniu regulacji upewnij się, że wszystkie ustawienia są zabezpieczone przed użyciem broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli produkt jest uszkodzony ponad naprawę, przekaż go do recyklingu w odpowiedzialny sposób.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi
producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.
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RIFLE BUTT PLATE ADJUSTER
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIFLE BUTT PLATE ADJUSTER tuotteen 100 STRAIGHT PRODUCTSilta. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuustietoja, asennusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean toiminnan.
Lue tämä opas huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein onnettomuuksien estämiseksi.
Tarkista säännöllisesti perälevyn säätimen kunto kulumisen tai vaurioiden varalta.
Pidä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen perälevyn säätämistä tai asentamista.
Älä ylitä suositeltuja säätörajoja, jotka ovat 1" pystysuoraan ja 1/2" vaakasuoraan.
Käytä varovaisuutta säätöjä tehdessäsi, jotta et purista sormiasi tai aiheuta vahinkoa.
Jos sinulla on vaikeuksia säätämisessä, lopeta ja kysy neuvoa ammattilaiselta.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai liukkaissa olosuhteissa, jotta et menettäisi otetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet:

Kerää kaikki tarvittavat työkalut asennusta varten, mukaan lukien ruuvimeisseli.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
Kohdista perälevyn säätimen asennusreikä aseen kiinnitysreikään.
Kiinnitä säätimen paikkaan mukana tulevilla ruuveilla.
Varmista, että säädin on tukevasti kiinnitetty eikä huoju.

Käyttöohjeet:

Säädä perälevyä etsimällä säätöreikä padista.
Käytä sopivaa työkalua pystysuorien ja vaakasuorien säätöjen tekemiseen tarpeen mukaan.
Diagonaalisia säätöjä varten käännä säätimen varovasti haluttuun kulmaan.
Tarkista säätöjen jälkeen, että kaikki asetukset ovat turvallisia ennen aseen käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, kierrätä se vastuullisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen kotitalousjätteen joukkoon.

Lisätietoja varten
Mikäli sinulla on kysyttävää tai tarvitset lisäapua, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon.
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RIFLE BUTT PLATE ADJUSTER
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt RIFLE BUTT PLATE ADJUSTER från 100 STRAIGHT PRODUCTS. Denna guide innehåller viktig
säkerhetsinformation, installationsanvisningar och användningsriktlinjer för att säkerställa din säkerhet och
produktens korrekta funktion. Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är korrekt installerad för att förhindra olyckor.
Inspektera regelbundet butt plate adjustern för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du justerar eller installerar butt plate.
Överskrid inte de rekommenderade justeringsgränserna på 1" vertikalt och 1/2" horisontellt.
Var försiktig när du gör justeringar för att undvika att klämma fingrarna eller orsaka skador.
Om du har svårigheter med justeringarna, sluta och rådfråga en professionell.
Undvik att använda produkten i blöta eller hala förhållanden för att förhindra förlust av grepp.

Instruktioner för installation och användning

Installationsanvisningar:

Samla alla nödvändiga verktyg för installation, inklusive en skruvmejsel.
Se till att vapnet är oladdat och i en säker position.
Justera butt plate adjustern med monteringshålet på vapnet.
Säkra adjustern på plats med de medföljande skruvarna.
Verifiera att adjustern är ordentligt fäst och inte vobblar.

Användningsanvisningar:

För att justera butt plate, lokalisera justeringshålet på plattan.
Använd ett lämpligt verktyg för att göra vertikala och horisontella justeringar efter behov.
För diagonala justeringar, vrid försiktigt adjustern till önskad vinkel.
Efter justeringar, kontrollera att alla inställningar är säkra innan du använder vapnet.

Avfallsanvisningar
Kassera produkten i enlighet med lokala regler.
Om produkten är skadad utöver reparation, återvinn den ansvarsfullt.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller ytterligare hjälp, vänligen hänvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i
produktens förpackning.
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NÁVOD K BEZPEČNOSTI PRO RIFLE BUTT PLATE
ADJUSTER

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali RIFLE BUTT PLATE ADJUSTER od společnosti 100 STRAIGHT PRODUCTS. Tento
návod poskytuje důležité informace o bezpečnosti, pokyny k instalaci a pokyny k používání, aby byla zajištěna vaše
bezpečnost a správná funkčnost produktu. Před použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je produkt správně nainstalován, abyste předešli nehodám.
Pravidelně kontrolujte butt plate adjuster na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro jeho zamýšlený účel.
Hlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.
Zůstaňte informováni o stažení produktu a bezpečnostních aktualizacích prostřednictvím platformy EU Safety
Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je střelná zbraň vybitá před provedením úprav nebo instalací butt plate.
Nepřekračujte doporučené limity nastavení 1" vertikálně a 1/2" horizontálně.
Při provádění úprav buďte opatrní, abyste se vyhnuli přiskřípnutí prstů nebo způsobení zranění.
Pokud máte potíže s prováděním úprav, zastavte a poraďte se s odborníkem.
Vyhněte se používání produktu za mokrých nebo kluzkých podmínek, abyste předešli ztrátě úchopu.

Pokyny k instalaci a používání

Pokyny k instalaci:

Shromážděte všechny potřebné nástroje pro instalaci, včetně šroubováku.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá a v bezpečné poloze.
Zarovnejte butt plate adjuster s montážním otvorem na zbrani.
Zajistěte adjuster na místě pomocí dodaných šroubů.
Ověřte, že je adjuster pevně připevněn a nehoupe se.

Pokyny k používání:

Pro úpravu butt plate najděte nastavení otvoru na podložce.
Použijte vhodný nástroj k provedení vertikálních a horizontálních úprav dle potřeby.
Pro diagonální úpravy opatrně otočte adjuster na požadovaný úhel.
Po provedení úprav zkontrolujte, že jsou všechna nastavení bezpečně zajištěna před použitím zbraně.

Pokyny k likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozený a nelze jej opravit, recyklujte ho odpovědně.
Nevyhazujte produkt do běžného domácího odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo další pomoc se prosím obraťte na kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu.


